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DECIZIA-CADRU 2005/214[JAI A CONSILIULUI
din 24 februarie 2005
privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 31 litera (a) si 34 alineatul (2) litera (b),

avand in vedere initiativa Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord, Republicii Franceze si Regatului Suediei (?),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

intrucat:

(1)

(")
()
)
)

4

Reuniunea Consiliului European de la Tampere din 15 si
16 octombrie 1999 a aprobat principiul recunoasterii reci-
proce, care ar trebui sd devind piatra de temelie a cooperd-
rii judiciare atat in materie civild, ct si in materie penald
in cadrul Uniunii.

Principiul recunoasterii reciproce ar trebui si se aplice
sanctiunilor financiare impuse de autorititile judiciare sau
administrative pentru a se facilita aplicarea acestor sancti-
uni in alt stat membru decit statul in care au fost impuse
sanctiunile.

La 29 noiembrie 2000, Consiliul, in conformitate cu con-
cluziile de la Tampere, adoptd un program de masuri pen-
tru punerea in aplicare a principiului recunoasterii reci-
proce a deciziilor in materie penald (3), dand prioritate
adoptdrii unui instrument de aplicare a principiului recu-
noasterii reciproce cu privire la sanctiunile financiare
(mdsura 18).

Sub incidenta prezentei decizii-cadru ar trebui, de aseme-
nea, sd intre sanctiuni financiare impuse pentru infractiuni
rutiere.

Prezenta decizie-cadru respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute de articolul 6 din tratat si reflectate
de Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene (%),

JO C 278, 2.10.2001, p. 4.
JO C 271°E, 7.11.2002, p. 423.
JO C 12, 15.1.2001, p. 10.
JO C 364, 18.12.2000, p. 1.

in special capitolul VI. Nici o dispozitie a prezentei decizii-
cadru nu poate fi interpretatd ca interzicand refuzul de a
executa o decizie atunci cand sunt motive de a crede, in
baza unor elemente obiective, ci sanctiunea financiard are
scopul de a pedepsi o persoand pe temeiul sexului, rasei,
religiei, originii etnice, cetdteniei, limbii, opiniilor politice
sau orientdrii sexuale a acesteia, ori cd situatia persoanei
poate fi prejudiciatd dintr-unul din aceste motive.

Prezenta decizie-cadru nu impiedicd un stat membru si
aplice normele sale constitutionale cu privire la respectarea
legalitatii, libertatea de asociere, libertatea presei si liberta-
tea de exprimare in alte medii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE-CADRU:

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentei decizii-cadru:

(a) prin decizie” inseamnd o decizie definitivd care impune plata
unei sanctiuni financiare de citre o persoand fizicd sau juri-
dicd, atunci cand decizia a fost luatd de:

(i)

o instantd judecdtoreascd din statul emitent pentru o
faptd penald in temeiul legii statului emitent;

o autoritate a statului emitent, alta decat o instantd jude-
cdtoreascd, pentru o faptd penald in temeiul legii statului
emitent, cu conditia ca persoana in cauzi si fi avut posi-
bilitatea judecdrii cauzei sale de citre o instantd judecd-
toreascd cu competentd speciald in materie penald;

(ili) o autoritate a statului emitent, alta decat o instanta jude-

cdtoreascd, pentru acte incriminate de dreptul intern al
statului emitent, constituind incilciri ale normelor de
drept, cu conditia ca persoana in cauzd si fi avut posibi-
litatea judecdrii cauzei sale de cdtre o instantd judecito-
reascd cu competentd speciald in materie penal;

(iv) oinstantdjudecitoreascd cu competentd speciald in mate-

rie penald, atunci cand decizia a fost luatd cu privire la o
decizie in sensul punctului (iii);
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(b) prin ,sanctiune financiard” inseamnd obligatia de a plati:

(i) o sumd de bani la condamnarea pentru o infractiune,
impusd printr-o decizie;

(ii) o despagubire impusd in aceeasi decizie in beneficiul vic-
timelor, atunci cand victima nu se poate constitui parte
civild la proceduri si instanta judecitoreascd actioneazd in
temeiul competentei sale penale;

(i) o suma de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare
sau administrative aferente deciziei;

(iv) o sumd de bani pentru un fond public sau o organizatie
de sprijinire a victimelor, impusa in aceeasi decizie.

O sanctiune financiard nu include:

— ordinele de confiscare a instrumentelor sau produselor
infractiunii;

— ordinele care au o naturd civild si decurg dintr-o cerere de
despagubire sau restituire si care sunt executorii in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Con-
siliului din 22 decembrie 2000 privind competenta,
recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in
materie civild si comerciald (1);

” A

(c) prin ,stat emitent” inseamna statul membru in care a fost datd
o decizie in sensul prezentei decizii-cadru;

(d) prin ,stat executant” inseamnd statul membru ciruia i-a fost
transmisd o decizie in scopul executdrii.

Articolul 2

Stabilirea autoritdtilor competente

(1) Fiecare stat membru informeaza Secretariatul General al Con-
siliului cu privire la autoritatea sau autoritatile care, in temeiul
dreptului intern, sunt competente in conformitate cu prezenta
decizie-cadru, atunci cand statul membru este statul emitent sau
statul executant.

(2) Fdrd a aduce atingere articolului 4, fiecare stat membru poate
desemna, dacd este necesar ca rezultat al organizdrii sistemului
sdu intern, una sau mai multe autoritdti centrale responsabile cu
transmiterea si receptionarea administrativa a hotararilor si spri-
jinirea autoritdtilor competente.

() JOL 12, 16.1.2001, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2245/2004 al Comisiei
(JO L 381, 28.12.2004, p. 10).

(3) Secretariatul General al Consiliului pune informatiile primite
la dispozitia tuturor statelor membre si a Comisiei.

Articolul 3

Drepturi fundamentale

Prezenta decizie-cadru nu are ca efect modificarea obligatiei de a
se respecta drepturile fundamentale si principiile juridice
fundamentale inscrise in articolul 6 din tratat.

Articolul 4

Transmiterea deciziilor si recursul la autoritatea centrald

(1) O decizie impreund cu un certificat dupd cum se prevede in
prezentul articol pot fi transmise autoritdtilor competente
dintr-un stat membru in care persoana fizicd sau juridicd impo-
triva cdreia a fost pronuntatd o decizie are proprietdti sau venituri,
are resedinta obisnuitd sau, in cazul unei persoane juridice, are
sediul social.

(2) Certificatul, al cdrui formular standard este dat in anexd,
trebuie semnat, iar continutul sdu trebuie certificat ca exact de
citre autoritatea competenta din statul emitent.

(3) Decizia sau o copie certificatd a acesteia impreund cu
certificatul se transmit de autoritatea competentd din statul emi-
tent direct autoritdtii competente din statul executant prin orice
mijloace care lasd o inregistrare scrisd, in conditii care permit sta-
tului executant sd-i stabileascd autenticitatea. Originalul deciziei
sau o copie certificatd a acesteia, precum si originalul certificatu-
lui sunt trimise statului executant, la cererea acestuia. Toate comu-
nicdrile oficiale se fac, de asemenea, in mod direct intre
respectivele autorititi competente.

(4) Statul emitent nu transmite o decizie decat unui singur stat
executant la un moment dat.

(5) Dacd autoritatea competentd din statul executant nu este
cunoscutd autorititii competente din statul emitent, aceasta din
urmd face toate demersurile necesare, inclusiv prin intermediul
punctelor de contact ale Retelei Judiciare Europene (2), pentru a
obtine informatiile din partea statului executant.

(6) Atunci cand o autoritate din statul executant care primeste o
decizie pe care nu are competenta si o recunoascd si sd ia toate
mdsurile pentru executarea sa, aceasta, ex officio, transmite decizia
autoritdtii competente si informeazd autoritatea competentd din
statul emitent in consecinta.

(?) Actiunea comund 98/428/JAI a Consiliului din 9 iunie 1998 privind
crearea unei Retele Judiciare Europene (JO L 191, 7.7.1998, p. 4).
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(7) Regatul Unit si, respectiv, Irlanda pot preciza intr-o declaratie
cd decizia, impreund cu certificatul, trebuie trimise prin interme-
diul autoritatii sau autoritatilor sale centrale specificate de acestea
in declaratie. Aceste state membre pot in orice moment, prin altd
declaratie, sd limiteze domeniul de aplicare al unei asemenea
declaratii in scopul de a da mai intdri efectul alineatului (3). Aces-
tea procedeazd astfel atunci cind intrd in vigoare pentru ele
dispozitiile privind asistenta reciprocd din Conventia de aplicare
a acordului Schengen. Orice declaratie se depune la Secretariatul
General al Consiliului si se notificd Comisiei.

Articolul 5

Domeniu de aplicare

(1) Urmatoarele infractiuni, dacd sunt incriminate in statul emi-
tent si dupd cum sunt definite in legislatia statului emitent, in
conditiile prezentei decizii-cadru si fird verificarea dublei
incrimindri a faptei, conduc la recunoasterea si executarea decizi-
ilor:

— participarea la o organizatie criminald;

— terorismul;

— traficul de persoane;

— exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantila;

— traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

— traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

— coruptia;

— frauda, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare
ale Comunititilor Europene in sensul Conventiei din 26 iulie
1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitati-
lor Europene;

— spilarea produselor infractiunii;

— falsificarea, inclusiv falsificarea monedei euro;

— delicte informatice;

— infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii
animale pe cale de disparitie si traficul de specii si soiuri de
plante pe cale de disparitie;

— complicitatea la trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere
ilegald;

omuciderea voluntard, vitimarea corporald gravi;
traficul ilicit de organe si tesuturi umane;

rpire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de
artd;

escrocherie;

ingeldtorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;
falsificarea mijloacelor de plati;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;
deturnare de aeronave/nave;

sabotaj;

conduitd contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incdlca-
rea reglementdrilor referitoare la orele de conducere si
perioadele de odihnd si a reglementdrilor privind bunurile
periculoase;

contrabanda de marfuri;
incdlcdri ale drepturilor de proprietate intelectuald;

amenintdri si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv
violentd in cursul evenimentelor sportive;

vandalism criminal;
furt;

infractiuni stabilite de statul emitent care vizeaza obligatii de
executare ce decurg din instrumentele adoptate in temeiul
Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.
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(2) Consiliul poate decide si adauge in orice moment alte
categorii de infractiuni pe listele din alineatul (1), hotdrand cu
unanimitate dupd consultarea Parlamentului European in
conditiile previzute la articolul 39 alineatul (1) din Tratatul UE.

Consiliul ia in considerare, tindnd cont de raportul prezentat aces-
tuia in conformitate cu articolul 20 alineatul (5), daci lista ar
trebuie extinsd sau modificatd. Consiliul reexamineazi chestiunea
ulterior, pe baza unui raport privind aplicarea practici a deciziei-
cadru, stabilit de Comisie in termen de cinci ani de la data men-
tionatd la articolul 20 alineatul (1).

(3) Pentru alte infractiuni decat cele aflate sub incidenta alineatu-
lui (1), statul executant poate conditiona recunoasterea si execu-
tarea unei decizii de faptul ca decizia si priveascd o faptd ce ar
reprezenta o infractiune in temeiul legislatiei statului executant,
oricare ar fi elementele constitutive ale acesteia si oricum ar fi des-
crisd.

Articolul 6

Recunoasterea si executarea deciziilor

Autoritdtile competente din statul executant recunosc fird altd
formalitate o decizie care a fost transmisd in conformitate cu
articolul 4 si iau imediat toate masurile necesare pentru executarea
sa, cu exceptia cazului in care autoritatea competentd decide sd
invoce unul din temeiurile de nerecunoastere sau neexecutare
previzute la articolul 7.

Articolul 7

Temeiuri de nerecunoastere si neexecutare

(1) Autoritdtile competente din statul executant pot refuza
recunoasterea si executarea deciziei dacd certificatul prevdzut la
articolul 4 nu este prezentat, este incomplet sau in mod evident
nu corespunde deciziei.

(2) Autoritatea competentd din statul executant poate, de aseme-
nea, si refuze recunoasterea si executarea deciziei dacd
stabileste ca:

(a) o decizie a fost pronuntatd impotriva persoanei condamnate
pentru aceleasi fapte in statul executant sau in orice alt stat
decat statul emitent sau statul executant si, in acest din urma
caz, decizia a fost executati;

(b) intr-unul din cazurile previzute la articolul 5 alineatul (3),
decizia se referd la fapte care nu ar constitui o infractiune in
temeiul legislatiei statului executant;

(c) executarea deciziei este prescrisd in conformitate cu legislatia
statului executant si decizia se referd la fapte de competenta
acestui stat in temeiul propriei sale legislatii.

(d) decizia se referd la fapte care:

(i) sunt considerate de legislatia statului executant ca fiind
sdvarsite in intregime sau partial pe teritoriul statului
executant sau intr-un loc considerat ca atare sau

(ii) au fost savarsite in afara teritoriului statului executant si
legislatia statului executant nu permite urmdrirea judici-
ard pentru aceleasi infractiuni comise in afara teritoriului
sdu;

(e) existd imunitate in temeiul legislatiei statului executant, ceea
ce face imposibild executarea deciziei;

(f) decizia a fost impusd impotriva unei persoane fizice care in
temeiul legislatiei statului executant, datoritd varstei sale, nu
putea incd rdspunde penal pentru faptele pentru care a fost
pronuntatd decizia;

(2) in conformitate cu certificatul previzut la articolul 4, persoana
in cauzd

(i) 1in cazul unei proceduri scrise, in conformitate cu legislatia
statului emitent, nu a fost informatd personal sau
printr-un reprezentant, competent in conformitate cu
legislatia internd, cu privire la dreptul sdu de a contesta
cauza si de termenul al unei asemenea cii de atac sau

(i) nu a compdrut in persoand, cu exceptia cazului in care
certificatul declara:

— cd persoana a fost informatd personal sau printr-un
reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la procedura in conformitate cu
legislatia statului emitent sau

— cd persoana a indicat cd nu contestd cauza;

(h) sanctiunea financiard este sub 70 EUR sau echivalentul aces-
tei sume.

(3) In cazurile previzute la alineatele (1) si (2) literele (c) si (g),
inainte de a decide nerecunoasterea si neexecutarea unei decizii,
in intregime sau partial, autoritatea competentd din statul
executant consultd autoritatea competentd din statul emitent, prin
orice mijloace adecvate si, dacd este cazul, 1i cere s furnizeze fard
intarziere orice informatii necesare.
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Articolul 8

Stabilirea sumei de platd

(1) Daci se stabileste cd decizia se referd la fapte care nu au fost
desfasurate pe teritoriul statului emitent, statul executant poate
decide sa reducd nivelul sanctiunii aplicate la suma maxima pre-
vdzutd pentru fapte de aceeasi naturd in temeiul legislatiei interne
a statului executant, atunci cand faptele cad in competenta aces-
tui stat.

(2) Autoritatea competenta din statul executant, daci este nece-
sar, converteste contravaloarea sanctiunii in moneda statului
executant, la cursul de schimb in vigoare in momentul impunerii
sanctiunii.

Articolul 9

Legea care guverneaza‘i executarea

(1) Fdrd a aduce atingere alineatului (3) din prezentul articol si
articolului 10, executarea deciziei este guvernatd de legislatia sta-
tului executant in acelasi mod ca o sanctiune financiard a statului
executant. Numai autoritdtile statului executant sunt competente
sd decidd cu privire la procedurile de executare si sd stabileascd
toate masurile legate de acestea, inclusiv temeiurile de incetare a
executdrii.

(2) In cazul in care persoana condamnati este in masurd sa fur-
nizeze dovada unei pliti, totale sau partiale, in orice stat,
autoritatea competentd a statului executant consultd autoritatea
competentd a statului emitent in modalitatea previzutd la
articolul 7 alineatul (3). Orice parte a sanctiunii recuperatd in
orice mod in orice stat este dedusd in intregime din valoarea
sanctiunii care face obiectul unei executdri in statul executant.

(3) O sanctiune financiard impusd impotriva unei persoane juri-
dice este executatd chiar dacd statul executant nu recunoaste
principiul raspunderii penale a persoanelor juridice.

Articolul 10

Pedeapsa cu inchisoarea sau altd sanctiune alternativi de
substitutie in cazul nerecuperirii sanctiunii financiare

Atunci cind nu este posibil sd se execute o decizie, total sau partial,
statul executant poate aplica sanctiuni alternative, inclusiv
pedepse privative de libertate, dacd dreptul sdu prevdd astfel in
aceste cazuri si statul emitent a permis aplicarea acestor sanctiuni
alternative in certificatul previzut la articolul 4. Severitatea
sanctiunii alternative este stabilitd in conformitate cu dreptul
statului executant, dar nu depdseste un nivel maxim prevazut in
certificatul transmis de statul emitent.

Articolul 11

Amnistie, gratiere, revizuirea condamnarii

(1) Amnistia si gratierea pot fi acordate de statul emitent, precum
si de statul executant.

(2) Fard a aduce atingere articolului 10, numai statul emitent
poate hotdri asupra unei cereri de revizuire a deciziei.

Articolul 12

Incetarea executarii

(1) Autoritatea competentd din statul emitent informeaza imediat
autoritatea competentd din statul executant cu privire la orice
decizie sau mdsurd in urma cireia decizia inceteazd sd mai fie
executorie sau este retrasi de statul executant din orice alt motiv.

(2) Statul executant inceteazd executarea deciziei imediat ce este
informat de autoritatea competentd din statul emitent cu privire
la aceastd decizie sau masura.

Articolul 13

Alocarea sumelor obtinute din executarea deciziilor

Sumele obtinute din executarea deciziilor revin statului executant,
cu exceptia cazului in care s-a convenit altfel intre statul emitent
si cel executant, in special in cazurile prevazute la articolul 1
litera (b) punctul (ii).

Articolul 14
Informatii transmise de statul executant

Autoritatea competentd a statului executant informeaza fara intar-
ziere autoritatea competentd din statul emitent prin orice mijloace
care lasd o inregistrare scrisd:

(a) cu privire la transmiterea deciziei citre autoritatea compe-
tentd, in conformitate cu articolul 4 alineatul (6);

(b) cu privire la orice decizie de a nu recunoaste si executa o hotd-
rdre, in conformitate cu articolul 7 sau articolul 20 alinea-
tul (3), impreund cu motivele deciziei;

(c) cu privire la neexecutarea totald sau partiald a deciziei pentru
motivele previzute la articolul 8, articolul 9 alineatele (1) si (2)
si articolul 11 alineatul (1);
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(d) cu privire la executarea deciziei imediat ce executarea a fost
finalizat3;

() cu privire la aplicarea unei sanctiuni alternative, in
conformitate cu articolul 10.

Articolul 15

Consecintele transmiterii unei decizii

(1) Sub rezerva alineatului (2), statul emitent nu poate executa o
decizie transmisd in conformitate cu articolul 4.

(2) Dreptul de executare a unei decizii revine statului emitent:

(a) cand este informat de citre statul executant cu privire la
neexecutarea totald sau partiali sau cu privire la
nerecunoasterea sau neaplicarea deciziei in cazul previzut la
articolul 7, cu exceptia articolului 7 alineatul (2) litera (a), in
cazul previzut la articolul 11 alineatul (1), precum si in cazul
previzut la articolul 20 alineatul (3) sau

(b) cand statul executant a fost informat de statul emitent ca
decizia a fost retrasd de statul executant in conformitate cu
articolul 12.

(3) Dacd, dupd transmiterea unei decizii in conformitate cu
articolul 4, o autoritate a statului emitent primeste o suma de bani
pe care persoana condamnatd a plitit-o voluntar in temeiul
deciziei, aceastd autoritate informeazd fard intrziere autoritatea
competentd din statul executant. Se aplicd articolul 9 alineatul (2).

Atrticolul 16

Regim lingvistic

(1) Certificatul, al cdrui formular standard este inclus in anexd,
trebuie tradus 1n limba oficiald sau intr-una din limbile oficiale ale
statului executant. Orice stat membru poate si indice, in
momentul adoptdrii prezentei decizii-cadru sau ulterior, intr-o
declaratie depusd la Secretariatul General al Consiliului, cd va
accepta traducerea in una sau mai multe alte limbi oficiale ale
institutiilor Uniunii.

(2) Executarea deciziei poate fi suspendatd pe perioada necesard
obtinerii traducerii pe cheltuiala statului executant.

Articolul 17

Cheltuieli

Nici un stat membru nu pretinde din partea altui stat membru
rambursarea cheltuielilor ce decurg din aplicarea prezentei
decizii-cadru.

Articolul 18

Raportul cu alte acorduri si intelegeri

Prezenta decizie-cadru nu impiedicd aplicarea acordurilor sau
intelegerilor bilaterale sau multilaterale dintre statele membre in
mdsura in care aceste acorduri sau intelegeri permit depdisirea
dispozitiilor prezentei decizii-cadru si ajutd la simplificarea sau
facilitarea procedurilor de punere in aplicare a sanctiunilor
financiare.

Articolul 19

Aplicare teritoriald

Prezenta decizie-cadru se aplicd Gibraltarului.

Articolul 20

Punere in aplicare

(1) Statele membre iau misurile necesare pentru a se conforma
dispozitiilor prezentei decizii-cadru pand la 22 martie 2007.

(2) Fiecare stat membru poate limita aplicarea sa, pentru o peri-
oadi de pana la cinci ani de la data intrdrii in vigoare a prezentei
decizii-cadru:

(a) la deciziile mentionate la articolul 1 litera (a) punctele (i) si (iv)
sifsau

(b) in privinta persoanelor juridice, la deciziile referitoare la fapte
pentru care un instrument european prevede aplicarea prin-
cipiului raspunderii persoanelor juridice.

Orice stat membru care doreste sd recurgd la dispozitiile prezen-
tului paragraf, transmite o declaratie in acest sens Secretarului
general al Consiliului la adoptarea prezentei decizii-cadru. Decla-
ratia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(3) Fiecare stat membru se poate opune recunoasterii si executd-
rii deciziilor, atunci cand certificatul previzut la articolul 4 cre-
eazd posibilitatea incilcdrii drepturilor fundamentale sau a prin-
cipiilor juridice fundamentale inscrise la articolul 6 din tratat. Se
aplicd procedura prevazutd la articolul 7 alineatul (3).

(4) Orice stat membru poate aplica principiul reciprocitdtii in
relatia cu orice stat membru care recurge la alineatul (2).
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(5) Statele membre transmit Secretariatului General al Consiliu-
lui si Comisiei textul dispozitiilor de transpunere in dreptul intern
a obligatiilor impuse lor in temeiul prezentei decizii-cadru. Pe
baza unui raport intocmit pe baza acestor informatii de citre
Comisie, Consiliul, pana la 22 martie 2008, evalueazd mdasura in
care statele membre s-au conformat prezentei decizii-cadru.

(6) Secretariatul General al Consiliului transmite statelor membre
si Comisiei declaratiile ficute in conformitate cu articolul 4 aline-
atul (7) si 16.

(7) Fard a aduce atingere articolului 35 alineatul (7) din tratat, un
stat membru care s-a confruntat cu dificultdti repetate sau cu lipsd
de actiune din partea altui stat membru in ce priveste
recunoasterea reciprocd si executarea deciziilor, nesolutionate
prin consultdri bilaterale, poate informa Consiliul in vederea eva-
ludrii aplicdrii prezentei decizii-cadru la nivelul statului membru.

(8) Orice stat membru care in cursul unui an calendaristic a apli-
cat alineatul (3) informeaza Consiliul si Comisia la inceputul anu-
lui calendaristic urmdtor cu privire la cazurile in care au fost apli-
cate temeiurile previzute in aceastd dispozitie pentru
nerecunoasterea sau neexecutarea unei decizii.

(9) In termen de sapte ani de la intrarea in vigoare a prezentei
decizii-cadru, Comisia intocmeste un raport pe baza informatii-
lor primite, insotit de orice initiative pe care le poate considera
adecvate. Pe baza acestui raport, Consiliul reexamineazd prezentul
articol pentru a stabili daci alineatul (3) este mentinut sau inlo-
cuit de o dispozitie mai specificd.

Articolul 21
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie-cadru intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 24 februarie 2005.

Pentru Consiliu
Presedintele

N. SCHMIT
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ANEXA
CERTIFICAT

previzut la articolul 4 din Decizia-cadru 2005/214/JAl a Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare

(a)
B L1001 e

RN 7 Lo <01 111 oo PPN

(b) Autoritatea care a emis decizia de impunere a sanctiunii financiare:

Denumirea OfiCIald:  ....ieiiit e

Numdarul de referintd al dosarulti (...) ...veveeiieiie e
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zoneiforasulti) .........ccocooiiiiiiiiiiiii
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zoneiforasului) ..........ccoooviiiiiinreiiiiiiiiiiiieee e
E-mail (dUPE CAZ)  oovee e
Limbi in care este posibil s se comunice cu autoritatea emMIitentd  .........cceevvrvumnreeeerrririinnneeeeens

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare
in scopul executdrii deciziei sau, dacd este cazul, in scopul transferarii citre statul emitent a banilor
obtinuti din executare (nume, titlu/grad, nr. tel., nr. fax si, daci este cazul, e-mail)
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(c) Autoritatea competentd pentru executarea deciziei de impunere a sanctiunii financiare in statul emitent
[dacd autoritatea este diferitd de autoritatea de la punctul (b)]:

Denumirea oficiald: ......oiiiuiiiiii e
AUTEST e et aaa s
Nr. tel. (indicativul tdrii) (indicativul zoneiforasului .............ccoooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
Nr. fax (indicativul arii) (indicativul zoneiforasului) ..............oooooooi
E-mail (UPE CAZ) ..neeeiiiiiiiie e e
Limbi in care se poate comunica cu autoritatea competentd Pentrii eXeCULAre .............veeeeenneeenennnt

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat pentru a se obtine informatii suplimentare
in scopul executdrii deciziei sau, dacd este cazul, in scopul transferarii citre statul emitent a banilor obtinuti
din executare (nume, titlu/grad, nr. tel,, nr. fax si, dacd este cazul, e-mail): ...

In cazul desemndrii unei autoritdti centrale pentru transmiterea din. punct de vedere administrativ a
deciziilor de impunere a sanctiunilor financiare in statul emitent:

c

Denumirea autoritdtii CENTIAlE:  .....iiuniiiieii et e e et ee et e e e et e e e e e e e e eraeeainaas

Numarul de referintd al dosarultii  .........oiiiiiiiii e
Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul zoneiforagului) ..............ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul zoneiforasului) ...............oooooo

Adresa electronicd (dUPE CAZ):  oeeevriiiiiiiieee ittt
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() Autoritatea sau autoritdtile care pot fi contactate (in cazul in care au fost completate punctul (c) sifsau (d)]:

O Autoritatea mentionatd la punctul (b)

Poate fi contactatd pentru chestiuni privind: ...........uoiiiiiiiiiiiiiiii e
O Autoritatea mentionatd la punctul (c)

Poate fi contactatd pentru chestiuni privind: .........ccoooviiiiiiiiiiii e
O Autoritatea mentionatd la punctul (d)

Poate fi contactatd pentru chestiuni privind: ...........oiiiiiiiiiiiiiiiin e

Informatii privind persoana fizicd sau juridicd impotriva cireia s-a impus sanctiunea financiara:

1. In cazul unei persoane fizice

PO UIIE: o e e
Numele inainte de cdsdtorie, dUPE CAZ:  ..oeeiiiiiiiiiiiiei it
Alte NUME, dUPE CAZI  1eeiiiie et
NI OO PPRTON
[0S 1o V(O PP PP P PPN
Numdr de identitate sau numar de securitate sociald (dupd caz): .........cccovviiiiiiiiiiiiniiiiiineiee,
Data NASLeriis ..uivniieiii i
LoCUl NASTEITE  .oevviiiiiiiiiiiiiiiiii i

Ultima adreSd CUNOSCULA: ...vuiitiit ittt et e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e eans

(a) Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva cireia a fost pronuntata
decizia are resedinta obisnuitd in statul executant, se adaugd urmatoarele informatii:

Resedinta obitnuitd in statul eXecUtant: ...............ooooiiiiiiiiiiii

(b) Daca decizia este transmisd statului executant deoarece persoana impotriva cireia a fost pronuntatd
decizia are proprietdti in statul executant, se adaugd urmdtoarele informatii:

Descrierea proprietdfilor PEISOANEL:  .......uuuuneeeeeriiiiiiiee ettt e e ettt

Localizarea proprietdtilor PErSOANEL: ... ....ueiiruunetiiii ettt e et e et
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(c) Dacd decizia este transmisa statului executant deoarece persoana impotriva cdreia a fost pronuntatd
decizia are venituri in statul executant, se adaugd urmdtoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale Persoanei: ..............cooveeeuiieiiiiineiiiiineiiiiineeiiis

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei: .............ooouuuevereeeiiiiiiiiinneeeeiiiiiiinnnn.

2. In cazul unei persoane juridice:

DEeNUIMIIE: ..oiiiii e
Forma de persoand JUridiCd: ........coouuuieiiiuiiiiii et
Numdr de inmatriculare (dUPE CAZ) (1) wevvvvinnieeeeiiiiie e

Sediu social (dupa caz) (1)

Adresa persoanei juridice: ..........

(a) Dacd decizia este transmisa statului executant deoarece persoana juridicd impotriva cireia a fost
pronuntatd decizia are proprietdti in statul executant, se adaugi urmdtoarele informatii:

Descrierea proprietdtii persoanei juridice:

Localizarea proprietdtii persoanei juridice:

(b) Dacd decizia este transmisd statului executant deoarece persoana juridici impotriva cireia a fost
pronuntatd decizia are venituri in statul executant, se adauga urmdtoarele informatii:

Descrierea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice: ...........ccooviiiiiiiiiiiiiiniiii

Localizarea sursei sau surselor de venit ale persoanei juridice: ............ccoooviiiiiiiiiiiiniiiiinniii,

)

(2) Decizia de impunere a unei sanctiuni financiare:

1. Natura deciziei de impunere a sanctiunii financiare (bifati caseta relevantd):

O () Decizia unei instante judecatoresti a statului emitent pentru o faptd penald in temeiul legii sta-
tului emitent

O (i) Decizia unei autoritdti a statului emitent, alta decat o instantd judecdtoreascd pentru o faptd
penald in temeiul legii statului emitent. Se confirmd cd persoana in cauzd a avut posibilitatea
de a i se judeca cauza de o instantd judecdtoreascd cu competentd speciald in materie penala.

O (iii) Decizia unei autoritdti a statului emitent, alta decat o instantd cu privire la fapte care sunt
pedepsite in temeiul legislatiei interne a statului emitent, constituind incdlcari ale normelor
de drept. Se confirmi ci persoana in cauzd a avut posibilitatea judecdrii cauzei de o instantd
judecdtoreascd cu competentd speciald in materie penald.

O (iv) Decizia unei instante judecdtoresti cu competenta speciald in materie penald cu privire la o
decizia prevazuti la punctul (iii).

Decizia a fost datd a (data)  ....eeueeeiineeie e e e

In cazul in care o decizie este transmisi statului executant deoarece persoana juridicd impotriva cireia a fost datd decizia are sediul
social in acest stat, trebuie completate numdrul de inregistrare obisnuitd si sediul social.
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Decizia a devenit definitivd 1a (data) ...........oeeiiieiiieeiiiei e

Numdr de referingd al deciziei (dUPE CAZ): ..oeeeiiiiiiiiiie e

Sanctiunea financiard constituie o obligatie de a plati [a se bifa caseta (casetele) relevante si indica suma
(sumele) cu indicarea monedei]:

O () o sumd de bani la condamnarea pentru o infractiune, impusa printr-o decizie

O (i) Despdgubire impusd in aceeasi decizie in beneficiul victimelor, daca victima nu se poate con-
stitui parte civild la actiune si instanta judecdtoreascd actioneazd in exercitarea competentei
sale penale

O (iii) O sumd de bani pentru cheltuielile procedurilor judiciare sau administrative aferente hotararii

O (iv) O sumd de bani pentru un fond public sau o organizatie de sprijinire a victimelor, impusd in
aceeasi decizie

2. Un rezumat al faptelor si o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile au fost
savarsite, inclusiv data si locul:

Natura si calificarea juridica a infractiunii (infractiunilor) si dispozitia legald/codul aplicabil pe baza
cdrora a fost pronuntatd decizia:

3. In misura in care infractiunea (infractiunile) identificati (identificate) la punctul 2 de mai sus consti-
tuie una sau mai multe din urmatoarele infractiuni, se va confirma prin bifarea casetei (casetelor) rele-

vante:

| participare la o organizatie criminald;

O terorism;

O trafic de persoane;

O exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantila;
O trafic ilicit de narcotice si substante psihotrope;

O trafic ilicit de arme, munitii si explozivi;
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o o o o O

O

o o oo o000 o0 obo0oo o o oo o o o

O

coruptie;

fraudd, inclusiv cea care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in
sensul Conventiei din 26 iulie 1995 privind protectia intereselor financiare ale Comunitdtilor
Europene;

spalarea produselor infractiunii;
falsificare, inclusiv falsificarea monedei euro;
delicte informatice;

infractiuni impotriva mediului, inclusiv trafic ilicit de specii animale pe cale de disparitie si
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate la trecerea frauduloasa a frontierei si sederea ilegald;
omucidere voluntard, vitimare corporald gravd;

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie;

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de artd;
escrocherie;

inseldtorie si extorcare de fonduri;

contrafacerea i pirateria produselor;

falsificarea documentelor administrative si trafic de fals;
falsificarea mijloacelor de plata;

trafic ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere;
trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiuni de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de acronave/nave;

sabotaj;

conduitd contrard normelor de trafic rutier, inclusiv incdlcarea reglementrilor referitoare la
orele de conducere si perioadele de odihnd si a reglementérilor privind bunurile periculoase;

contrabanda de marfuri;
incdlcari ale drepturilor de proprietate intelectuald;

amenintdri si acte de violentd impotriva persoanelor, inclusiv violentd in cursul evenimente-
lor sportive;

vandalism criminal;
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O furt;

O infractiuni stabilite de statul emitent si care vizeaza obligatiile de executare ce decurg din
instrumentele adoptate in temeiul Tratatului CE sau al titlului VI din Tratatul UE.

Daci este bifatd aceastd casetd, se vor indica dispozitiile exacte ale instrumentului adoptat in
temeiul Tratatului CE sau al Tratatului UE vizate de infractiune: ............c.cccoveviniennnnnnn.

4. In misura in care infractiunea sau infractiunile identificate la punctul 2 de mai sus nu sunt reglemen-
tate de punctul 3, se va descrie complet infractiunea sau infractiunile in cauza: ................ccooe

(h) Precizari privind decizia de impunere a sanctiunii financiare
1. A se confirma ci (se va bifa caseta corespunzitoare):
O (a) decizia este definitivd

O (b) dupa cunostinta autorititii emitente a certificatului, in statul executant nu a fost emisd nici o
decizie impotriva aceleiasi persoane pentru aceleasi fapte si nu a fost executata nici o asemenea
decizie in vreun stat, altul decat statul emitent sau statul executant.

2. A se mentiona dacd aceastd cauzd a facut obiectul unei proceduri scrise:
O (a) Nu.

O () Da. Se confirmd cd, in conformitate cu legislatia statului emitent, persoana in cauzd a fost
informatd personal sau printr-un reprezentant, competent in conformitate cu legislatia
internd, cu privire la dreptul siu de a contesta cauza si de termenul unei asemenea cdi de atac.

3. A se mentiona dacid persoana in cauzi a compdrut personal in procedurd:
O (a) Da.
O (b) Nu. Se confirma:

O cd persoana a fost informatd personal sau printr-un reprezentant, competent in
conformitate cu legislatia internd, cu privire la procedurd in conformitate cu legislatia
statului emitent,

sau
O cd persoana a indicat cd nu contestd cauza.
4. Plata partiald a sanctiunii

Daci o parte a sanctiunii a fost deja platitd statului emitent sau, dupa cunostinta autorititii emitente
a certificatului, oricarui alt stat, se va indica suma care a fost platita:
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(i) Sanctiuni alternative, inclusiv pedepse privative de libertate

1. A se declara dacid statul emitent permite aplicarea de citre statul executant a unor sanctiuni

alternative in cazul in care nu este posibild executarea deciziei de impunere a unei sanctiuni, in
intregime sau partial:

| da
(| nu

2. Dacd da, se va declara ce sanctiuni pot fi aplicate (natura sanctiunilor, nivelul maxim al
sanctiunilor):
(| Detentie. Perioada MaXima: .....euueiieneiineiieeiieeiiee e e e et eeieerieesieeeaneeaaneeanns
O Serviciu comunitar (sau echivalent). Perioada maxima ...........c..cooeiieiiiineiiiineniin.
O Alte SanCHUNIL DESCIIEIE: ....etitiieeiii ettt e e e

(k) Textul deciziei de impunere a sanctiunii financiare este anexat la certificat.

Semndtura autorititii emitente a certificatului si/sau a reprezentatului sdu atestand exactitatea
continutulul Certificatuliis .....v.eiueeii e e

Stampild oficiald (dacd este cazul)




